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JAKOÎ� W KOMUNIKACJI

JakoÏ 
w komunikacji
Zamknij oczy i posµuchaj przestrzeni 
wokóµ siebie. Prawdopodobnie jest 
doÏ  gµoÏno. Moáesz by  w sali 
konferencyjnej, w muzeum, na wieáy 
Eiffla, w fabryce lub w klasie szkolnej. 
JeÏli chcesz, by ludzie komunikowali 
si¬ w tego typu pomieszczeniu, musisz 
obejÏ  pewne akustyczne problemy 
– takáe bariery j¬zykowe.  

W tym katalogu znajdziesz wysokiej 
jakoÏci rozwi�zania dla swoich 
wyspecjalizowanych potrzeb. 
Firma Aplauz Sp. z o. o. dostarcza 
profesjonalne rozwi�zania audio, 
mi¬dzy innymi niemieckiej marki 
Sennheiser, specjalizuj�cej si¬ 
w mikrofonach, sµuchawkach 
i systemach bezprzewodowej transmisji 
d¢wi¬ku, oraz ameryka¿skiej marki QSC, 
lidera produkcji systemów gµoÏnikowych 
i wzmacniaczy.
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SYSTEM INDYWIDUALNEGO ZWIEDZANIA 

Pozwól swoim ekspozycjom przemówi . 
System indywidualnego zwiedzania guidePORT
Twoi goÏcie chc� by  informowani o tym, co widz�, ale nie zawsze chc� by  cz¬Ïci� wi¬kszej grupy, albo trzyma  si¬ wyznaczonej Ïcieáki 
zwiedzania. Teraz mog� wybra  wµasn� drog¬ przez wystaw¬ – system  zadba o informacj¬ odpowiedni� do obszaru, 
w którym si¬ znajd�. Informacja dla zwiedzaj�cego moáe by  odtwarzana manualnie przez administratora lub automatycznie. Wówczas 
zwiedzaj�cy sµyszy informacj¬ w momencie, gdy podejdzie do eksponatu. Dzi¬ki temu koncentruje si¬ na ogl�danym eksponacie 
i ma caµkowit� swobod¬ zwiedzania wystawy. 
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SYSTEM INDYWIDUALNEGO ZWIEDZANIA 

Dla przewodnika 

Przewodnik ma wygodny mikrofon nagµowny i wµasny nadajnik z moáliwoÏci� 
zatrzymania transmisji i sterowaniem procesem zwiedzania.

Instalacja
Nadajnik i identyfikator, zainstalowane w danej strefie, wyszukuj� odbiorniki 
i podaj� im odpowiedni sygnaµ. W kaádej strefie musz� takáe by  zainstalowane 
aktywne anteny.

Obsµuga
Poza czasem zwiedzania odbiorniki pozostaj� w µadowarce. Dowolna liczba 
µadowarek moáe by  podµ�czona do komputera odpowiedzialnego za 
programowanie odbiorników i sczytywanie statystyk.

Sµuchawki

Dla zwiedzaj�cego
Twoi goÏcie otrzymuj� odbiornik miniaturowy z minimaln� 
liczb� przycisków i intuicyjnym sterowaniem gµoÏnoÏci�. 
Mog� takáe powtarza  lub zatrzyma  okreÏlone sekwencje. Odtwarzanie 

automatyczne

Odtwarzanie automatyczne 
z dodatkowymi funkcjami

Odtwarzanie automatyczne 
lub manualne

ki
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SYSTEM INDYWIDUALNEGO ZWIEDZANIA 

1. Aby zacz�  zwiedzanie, goÏ  pobiera odbiornik i sµuchawki prosto z µadowarki, i wybiera program (j¬zyk informacji 
oraz stopie¿ zaawansowania). Kaády zwiedzaj�cy odsµuchuje samodzielnie wybrany program. 

2. Identyfikator umieszczony jest przy kaádej sekcji wystawy. Gdy zwiedzaj�cy znajdzie si¬ w zasi¬gu identyfikatora, 
jego odbiornik zaczyna automatycznie odtwarza  wybrany program. Zasi¬g identyfikatora ustawiany jest indywidualnie.

3. Zwiedzaj�cy z odbiornikiem 

4. System  generuje informacj¬ nt. ruchu zwiedzaj�cych. Aby dokona  analizy zainteresowania 
poszczególnymi eksponatami, wystarczy podµ�czy  odbiorniki na µadowarce do komputera i odczyta  dane statystyczne.

5. System  umoáliwia prowadzenie interaktywnych prezentacji. Dzi¬ki temu goÏcie b¬d� przeáywa  
organizowane przez Ciebie wydarzenia, prezentacje czy filmy jeszcze intensywniej. Istnieje takáe moáliwoÏ  emisji 
informacji np. o nadchodz�cych zmianach ekspozycji lub wydarzeniach, czy teá reklam instytucji wspóµpracuj�cych. 

KorzyÏci dla Ciebie i Twoich goÏci:

•   jest automatycznym systemem 
indywidualnego oprowadzania

•  po zastosowaniu mobilnego nadajnika moáe pracowa  
jako tradycyjny system oprowadzania z przewodnikiem

•  moáe pracowa  jako system tµumacze¿ 
symultanicznych

• pozwala na analiz¬ ruchu zwiedzaj�cych
•  zintegrowany z projekcjami wideo, towarzysz�cymi 

ekspozycji. Po zbliáeniu si¬ do miejsca projekcji 
zwiedzaj�cy usµyszy d¢wi¬k do wyÏwietlanego filmu, 
w wybranym wczeÏniej j¬zyku

•  umoáliwia emisj¬ komunikatów gµosowych w czasie 
rzeczywistym

•  odbiorniki s� wyposaáone w system 
antykradzieáowy, który emituje sygnaµ alarmowy 
po przekroczeniu wybranej strefy

•   jest przystosowany do funkcjonowania 
wewn�trz i na zewn�trz budynków

KorzyÏci dla Ciebie i Twoich goÏci:
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SYSTEM OPROWADZANIA TourGuide

Nie ma potrzeby krzycze . 
Stacjonarny system oprowadzania Sennheiser TourGuide

Dystrybucja d¢wi¬ku w wielu j¬zykach

Prowadzenie wycieczek (muzea, fabryki, 
zwiedzanie miasta)

Wspomaganie sµyszenia (konferencje, 
teatry, edukacja)

(Niemal) 

nieograniczone opcje.

Nie lubisz, gdy na Ciebie krzycz�. Kaády woli spokojne wytµumaczenie. Dzi¬ki systemowi TourGuide przewodnik moáe 
mówi  zwykµ� gµoÏnoÏci� i jest sµyszany przez caµ� grup¬, nawet w haµaÏliwych miejscach. Taka komunikacja sprawia, áe 
zwiedzaj�cy pozostaj� skupieni na wycieczce.
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SYSTEM OPROWADZANIA TourGuide

HDE 2020-D Zestaw stetoskopowy, serce systemu TourGuide. Twoi 
goÏcie musz� nosi  ze sob� zestaw, który µ�czy sµuchawki i odbiornik w jedno 
lekkie urz�dzenie (tylko 70 gramów). Wbudowany akumulator pozwala na 
8 godzin ci�gµej pracy. Po zdj¬ciu z gµowy zestaw wyµ�cza si¬ automatycznie. 
Uczestnik moáe sam ustawi  gµoÏnoÏ  sµuchawek bez koniecznoÏci zdejmowania.

 � WyÏwietlacz LCD wskazuje numer 
kanaµu, poziom gµoÏnoÏci, stan baterii 
oraz siµ¬ sygnaµu radiowego

 � Prosty wybór kanaµu odbioru
 � Duáa i wygodna gaµka gµoÏnoÏci

EK 2020-D SKM 2020-D
HS 2 + 

SK 2020-D
EZL 2020-20L

Miniaturowy odbiornik 
do uáycia z dowolnymi 
sµuchawkami. Czas pracy 
akumulatora: do 16 godzin.

Nadajnik konferencyjny do transmisji 
tµumacze¿ (do 8 j¬zyków jednoczeÏnie) 
lub innego sygnaµu audio.

àadowarka na 40 odbiorników, 
montowana w poziomie lub 
w pionie. Moáe pracowa  jako 
programator do odbiorników.

Mówienie do mikrofonu 
trzymanego w dµoni to naj-
prostszy sposób prowadzenia 
wycieczki. 

Nadajnik z mikrofonem 
nagµownym pozwala 
przewodnikowi aktywnie 
zaprezentowa  eksponat. 

Walizka do µadowania 20 
odbiorników. Zwiedzaj�cy 
mog� pobiera  odbiorniki 
bezpoÏrednio z niej.

Elementy stacjonarne systemu TourGuide 2020-D

SR 2020-D 
L 2021-40
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SYSTEM OPROWADZANIA TourGuide

Wytrzymaµy mikrofon nagµowny + 
nadajnik miniaturowy dla przewodnika.

Mikrofon do r¬ki dla 
przewodnika.

Komfortowy odbiornik stetoskopowy 
dla zwiedzaj�cego.

Odbiornik miniaturowy + naszyjna p¬tla 
indukcyjna. Umoáliwia oprowadzanie 
grupy osób niedosµysz�cych.

Odbiornik miniaturowy + sµuchawki.

Sennheiser TourGuide 2020-D moáe pracowa  równieá jako system oprowadzania w terenie. Przewodnik zakµada mikrofon 
nagµowny lub mówi do mikrofonu r¬cznego. Zwiedzaj�cy otrzymuj� odbiorniki ze sµuchawkami lub stetoskopowe, wydawane 
bezpoÏrednio z µadowarki. 

Wycieczka w erze cyfrowej. 

Mobilny system oprowadzania Sennheiser TourGuide
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SYSTEMY AUDIOLOGICZNE

Wspomaganie sµuchu

Set 840-TVSet 840-TV

àadowarka na 10 
zestawów audiologicznych

Mikroport 2015. 

Efektywna praca 

z niedosµysz�cym 

uczniem

System Mikroport 2015 integruje 
osoby niedosµysz�ce w szkoµach, 
uniwersytetach i zakµadach pracy. 
Urz�dzenia s� lekkie i maµe, a ich 
obsµuga – wyj�tkowo µatwa. 
JednoczeÏnie moáe pracowa  wiele 
systemów. Mikroport 2015 jest 
kompatybilny z implantami usznymi.

Set 840 S

DoÏwiadcz komfortu naturalnego sµyszenia 
dzi¬ki zestawom audiologicznym Sennheiser. 
Wykonane w systemie transmisji radiowej lub 
podczerwonej, s� wygodne i nieinwazyjne. 
Mog� by  takáe wykorzystane jako systemy 
grupowe, np. w obiektach publicznych. 
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SYSTEM OBSàUGI AUDIO TeamConnect

PPPPPPPPoPPoPPPPPoPoPPPPPoPPokkkkkókókókók jjjj kkkkkkokookoko ffnfnfererenencycyjjjnjnyy. ZZZnaaaaaanaaaaszsz 

tttttotot  miejscece barardzdzo o dodobrzeeeee.

MMMMMMoMoáe dopprorowawadzdzi i  ddo o popooodpdpisisananiaia
aaaalaaaaaaaaaaa bbo zerwawanniaa wawartrtoÏo ciowowwwwegego o
kkkkkkkkkook nnttraraktktu.u. WWi¬i¬kskszozoÏ Ï  rozozzzwiwi�z�za¿a¿ 
kkkkkkkoonnnfnferennncyycyjnjjnycychh trtrakaktuuujejejee ddd¢w¢wi¬i¬k k 
ppppppoopppppp mmacososszezez mumu, , aa prprzezecieáeáeáee  
zzzzzzzzzrrzzzzzz ooozozzumumiaiaaµoµoµoÏ Ï Ï mmowowy y jejestst ttttttu u 
kkkkkllkkkkkkkkkk uuuczoz wa. JaJaJ kkk czcz¬s¬stoto zzdadaaarzrzzaa sisii¬,¬,¬,¬  
ááááááeeáááááááááááááááááááá sssysysysy teteteteem,m,,,,, któtóóryryryryryry mmiaiaaµ µ umummumumumu oáoááoáliliiiiwiwiwww   
ssssspsppsssssssspppspss ooototkakanininnnn e e e mimimimiimmi¬d¬d¬d¬d¬d¬d¬dzyzyzyzyzyzyy pppprarararaaaacocococownwnwwnwwnikikikikamamamamiiiiiii
wwwwwwwwwwwwwwwwwwwww ww ppppopopomimimieseseszczczczezezeniniuu iii popozaza nnimim, ninieeeeeee
dddddzd iiaµa lub sprawia kµopoty, albo 
uuuutu rrurudnd ia wzajemne zrozumienie? 
CCCCCoCCoC mogµo doprowadzi  
ddddddoo rrozo woju, doprowadza do
sssssststs reesu i ddezorganizacji. 
AAAAAA A ooodpowiedzialnoÏ  spada na
pppprpp aaacowników dziaµu IT.

SSSSSSSeSeSeSSennnnnnhhhhheheeiiisiserer ddddososttataarcrcr zaaazaaaaaaa 

rrroozzzwzwi��zaz nie tychch pprooooblb emówó .

OOOOOOOOOOOO bbeezszstrt essowe spspototkaaakaanie zadbaa
nnnnnonnn wwyy ssysy tet m TeTeamamCoooConnnnece t,, 
aaaaaaaaaaaaaaaa bbbiznnneses mmoáoáe e skskskupupupi     ssi¬i¬ nna 
bbbibbbbb zzznneesesieei .. NaNajwjwaáaániniejejszszsss eee cececechchchy y 
tttttteettttttt gggogo rrrozozwiwiw �z�z� anananiaiia tto:o:
•••••• wwwwyjyjy �t�tkokok wawaa pppprorororostststoototaaaaa

uuááytytkokowawannininia,a,a,a, zzapapapppewewewwee niniajajajaj�c�ccaaa
efefefeffffffffekekekee tytytytt wnwnwnoÏoÏoÏoÏÏÏ           spspotottotkkakakaaa¿¿¿

••••••••••••••••••••• mmmmmm áoáoááoálililililiwowowow ÏÏ Ï Ï Ï  kkkorororzyzyzystststanananiaiaia 
z wµasnego urz�dzenia 
do telekonferencji 
(ttablet, komputer)

••••••  wwspóµpraca z kaádym 
ststtandardem telekonferenccyjjjjjjnyn mmmmmmmmmmmmm

•••••••  doskonaµa jakoÏ  d¢wi¬ku,
a a przede wszystkim
zrozumiaµoÏ  mowy

•••••  prostota obsµugi, oszcz¬ddnoÏ  
czzasu i energii

System obsµugi audio podczas tele-/videokonferencji 

Sennheiser TeamConnect

Dba o Twoje spotkanie. Ty skup si¬ na biznesie.
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SYSTEM OBSàUGI AUDIO TeamConnect

Jednostka centralna Team Connect CU1
Sygnaµ audio pod kontrol�.  
Wszystkie sygnaµy wejÏciowe i wyjÏciowe podµ�czone s� do jednostki centralnej. 
•  Peµny automatyczny miks sygnaµów
•  8 wejÏ  mikrofonowych z indywidualn� redukcj� echa
•  2 wejÏcia liniowe dla ¢ródeµ zewn¬trznych (np. dla wideokonferencji)
•  Przyjazne oprogramowanie do konfiguracji
•  Liczne funkcje DSP dla wszystkich wejÏ  i wyjÏ 
•  Katalog zdefiniowanych fabrycznie ustawie¿ audio dla róánych mikrofonów
•  4 dowolnie konfigurowalne presety systemowe
•  Wybieranie numeru, poziom gµoÏnoÏci oraz wyciszenie sterowane za pomoc� 

aplikacji iOS

Interfejs Team Connect Combox CB1
Podµ�cz, aby uczestniczy  w konferencji.  
Combox umoáliwia dost¬p do systemu TeamConnect. Moáesz podµ�czy  swój telefon, 
tablet lub komputer.  
•  Wtyk Jack 3,5 mm do podµ�czenia urz�dze¿ mobilnych, takich jak telefon lub tablet
• Wtyk USB do podµ�czenia komputera z aplikacj� konferencyjn�
•  Combox jest podµ�czony do jednostki centralnej przy pomocy jednego przewodu 

CAT 5

Mikrofony SpeechLine
Kaáde sµowo si¬ liczy.   
Sennheiser oferuje elastyczn� palet¬ mikrofonów specjalnie zaprojektowanych do 
systemu TeamConnect, które zapewniaj� doskonaµ� jakoÏ  d¢wi¬ku.  
• Dost¬pne mikrofony do instalacji staµej lub mobilne
• Wszystkie mikrofony zoptymalizowane do mowy
• Wi¬cej informacji na stronach 16-17

GµoÏniki SpeechLine 52 A W
Kaády zrozumie wszystko.   
Specjalnie zaprojektowane do systemu TeamConnect, te gµoÏniki faktycznie dbaj� 
o porozumienie mi¬dzy stronami. 
• Aktywne gµoÏniki z wµasnym zasilaniem
• Zoptymalizowane do mowy
•  Wbudowana platforma DSP z regulacj� cz¬stotliwoÏciow� i filtrem 

górnoprzepustowym
• Automatyczny tryb uÏpienia
• Elastyczny uchwyt montaáowy w zestawie
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SYSTEM OBSàUGI AUDIO TeamConnect

Scenariusz 2:
Konferencja internetowa przez urz�dzenie USB

Scenariusz 4:
Wszystko razem

Scenariusz 3:
Konferencja internetowa i telekonferencja 
z urz�dzeniami mobilnymi

Scenariusz 1: 
Telekonferencja na linii telefonicznej

Aplikacja iOS TeamConnect
Twoja bezprzewodowa kontrola nad spotkaniem.   
Aplikacja iOS daje wygodny dost¬p do Twojego pokoju konferencyjnego. Moáesz 
„wdzwoni  si¬” bezpoÏrednio do konferencji telefonicznej - nie potrzebujesz dodat-
kowych urz�dze¿. 
• 4 presety warunków pokoju konferencyjnego dost¬pne w wygodnych przyciskach
• Regulacja gµoÏnoÏci i przycisk wyciszenia
•  Wybór numeru za pomoc� standardowych przycisków lub przez dost¬p do Twojej 

osobistej ksi�áki kontaktów
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SYSTEM KONFERENCYJNY ADN

Proste 

wyraáenie 

opinii.

Terminal uczestnika

Kaáda jednostka jest wyposaáona w mi-
krofon przeciwdziaµaj�cy sprz¬áeniom. 
Uczestnik moáe zobaczy , czyj mikrofon 
jest aktywny, dzi¬ki jasnym diodom na 
obudowie jednostki. Prowadz�cy steru-
je spotkaniem przy pomocy przycisków 
na swojej jednostce: dopuszcza do gµosu 
lub wycisza okreÏlonego delegata.

Na Twojej 

konferencji 

b¬dzie 

wszystko 

sµycha . 
System 

konferencyjny ADN

ADN to system konferencyjny na miar¬ 
21. wieku. To flagowy produkt marki 
Sennheiser, dost¬pny w wersji prze-
wodowej i bezprzewodowej. Wysokiej 
jakoÏci mikrofony i podwójne gµoÏniki 
w jednostkach uczestników zapewniaj� 
naturaln� reprodukcj¬ mowy. 
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SYSTEM KONFERENCYJNY ADN

Dyskretna, stabilna i prosta w uáyciu.

Jednostka centralna w tle

Jednostka centralna to serce systemu konferencyjnego ADN. Jednostki delegatów s� do niej podµ�czone przewodowo 
lub bezprzewodowo i otrzymuj� z niej dane audio w technologii cyfrowej. Parametry systemu ustawiane s� z poziomu 
jednostki centralnej, moána je µatwo kontrolowa  na panelu przednim. Dla bardziej szczegóµowej edycji po prostu 
podµ�cz monitor, klawiatur¬ i mysz. Prostota obsµugi i wszechstronnoÏ  to kluczowe cechy systemu ADN. 

Oprogramowanie 

Conference Manager

Z cyfrowym systemem konferencyjnym ADN zorgani-
zowanie efektywnego spotkania staje si¬ pestk�. Obo-
j¬tnie czy uáywasz zewn¬trznego komputera, czy jed-
nostki centralnej systemu, oprogramowanie Conference 
Manager daje Ci µatwy w uáyciu interfejs, dziaµaj�cy w 
wielu j¬zykach. Ustawienie planu siedze¿, wyÏwietlenie 
obrazu w tle, zarz�dzanie gµoÏnoÏci�, wybieranie trybu 
konferencji itp. - wszystko moáesz kontrolowa  szybko 
i wygodnie.
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MIKROFONY INSTALACYJNE I AKCESORIA

Mikrofony stoµowe
JeÏli nic nie powinno przeszkadza , mikrofony stoµowe s� dobrym sposobem, 
by przekaza  kaáde sµowo. Mikrofon moáe by  zamontowany w stole lub pulpicie 
i obejmowa  jedn� lub wi¬cej osób. 
• MEB 102: mikrofon o charakterystyce wszechkierunkowej
• MEB 104: mikrofon o charakterystyce kardioidalnej
•  Dost¬pne w kolorach: czarnym, biaµym lub szarym bezodblaskowym; dost¬pne ze 
Ïwiec�cym ringiem lub bez

Moáesz takáe wybra  przenoÏny mikrofon stoµowy, który jest wyposaáony 
w gumow� podstaw¬, dzi¬ki czemu nie b¬dzie si¬ przesuwaµ po blacie.
•  MEB 114: mikrofon o charakterystyce kardioidalnej
•  MEB 114-S: mikrofon o charakterystyce kardioidalnej, z programowalnym 

przyciskiem i dwukolorow� diod� 
•  Dost¬pne w kolorach: czarnym, biaµym lub szarym bezodblaskowym

Mikrofony sufitowe Tam, gdzie konieczny jest niewidoczny 
mikrofon, wypróbuj rozwi�zanie sufitowe. Kapsuµy ME 34/35/36 mog� by  
zwieszone z sufitu na ultracienkim przewodzie MZC30, ze specjalnym uchwytem 
MZH30, który blokuje kapsuµ¬ w odpowiedniej pozycji. Moáesz takáe uáy  g¬siej 
szyjki.  

Mikrofony instalacyjne

Kapsuµy uniwersalne Trzy rodzaje kapsuµ dopasowanych do 
kaádego rodzaju g¬siej szyjki lub uchwytu sufitowego. Dost¬pne w kolorach: czarnym, 
biaµym lub szarym bezodblaskowym.
• ME 34 – kapsuµa o charakterystyce kardioidalnej
• ME 35 – kapsuµa o charakterystyce superkardioidalnej
• ME 36 – kapsuµa o charakterystyce superkierunkowej
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MIKROFONY INSTALACYJNE I AKCESORIA

Uchwyty stoµowe Uchwyty stoµowe przystosowane s� do dowolnej 
g¬siej szyjki i kapsuµy Sennheiser. Moáesz wybra  wersj¬ z wµ�cznikiem mikrofonu i diod� 
sygnalizuj�c� wµ�czenie.

G¬sie szyjki Dopasowane do kapsuµ Sennheiser, o dµugoÏciach 15, 40, 60 lub 
70 cm i jedn� lub dwiema cz¬Ïciami elastycznymi.

Wµ�czniki mikrofonów Wygodny przycik moáe dziaµa  jako 
wµ�cznik lub wyµ�cznik wybranego mikrofonu, w zaleánoÏci od ustawie¿ dyskretnego 
sterownika, zamontowanego pod blatem.

Statyw bezprzewodowy W górnej cz¬Ïci zainstaluj kapsuµ¬ 
mikrofonow�, a w dolnej podµ�cz miniaturowy nadajnik bezprzewodowy. W ten sposób 
otrzymasz gotowy system mikrofonowy, nie wymagaj�cy uáycia kabli. Dost¬pne 
wysokoÏci: 60, 80 cm

Pulpity mikrofonowe Nowe, solidne pulpity, pasuj�ce do wszystkich 
g¬sich szyjek i kapsuµ Sennheiser. Wybierz wersj¬ z wµ�cznikiem i sygnalizatorem wµ�czenia 
lub bez. Dost¬pne w kolorze czarnym i szarym bezodblaskowym.

Akcesoria do mikrofonów 

instalacyjnych
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MIKROFONY BEZPRZEWODOWE

Sennheiser.

Eksperci 

transmisji 

bezprzewo-

dowej

ProfesjonaliÏci na caµym Ïwiecie wy-
bieraj� urz�dzenia marki Sennheiser, 
zarówno w rozbudowanych syste-
mach, jak i pojedynczych 
instalacjach. Wywiady na áywo, 
przedstawienia sceniczne, prezentacje 
i mi¬dzynarodowe spotkania obsµugi-
wane s� przez bezprzewodowe 
zestawy Sennheiser. Pracuj� one 
w transmisji radiowej i mog� by  
szybko zintegrowane z systemami 
konferencyjnymi. 
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MIKROFONY BEZPRZEWODOWE

Jaki mikrofon bezprzewodowy do jakiej aplikacji? 
Produkty Sennheiser evolution, ze swoj� szerok� palet� akcesoriów, speµniaj� wszystkie potrzeby jednokanaµowych 
aplikacji i wielokanaµowych systemów Ïredniej wielkoÏci, zarówno w uáyciu mobilnym, jak i instalacjach staµych. 
Prezentacje, szkolenia, warsztaty czy dyskusje moána „opi� ” mikrofonami miniaturowymi, które nie ograniczaj� 
ruchów prowadz�cego. Dzi¬ki temu skupia si¬ on na swojej prezentacji i interakcji z publicznoÏci�. 

Sennheiser evolution seria 100 
Podstawowa seria urz�dze¿ bezprzewodowych evolution. System transmisji True 
Diversity zapewnia najwyász� jakoÏ  d¢wi¬ku. Dzi¬ki mikrofonowi nagµownemu 
prezenter moáe skupi  si¬ na swoim temacie. Dost¬pne takáe zestawy 
z nadajnikiem nakamerowym.

Sennheiser evolution seria 300
Zestawy specjalnie przystosowane do prezentacji, z róánymi rodzajami mikrofonów.
•  Dost¬pne gotowe zestawy z mikrofonem dor¬cznym z wygodnym przyciskiem 

wyciszenia, którego dziaµanie moána zaprogramowa 
•  Dost¬pne miniaturowe mikrofony krawatowe z niewielkim nadajnikiem 

miniaturowym
•  Dost¬pny wygodny pilot wyciszenia, wspóµpracuj�cy z nadajnikiem miniaturowym
•  Dost¬pny nadajnik plug-on, wspóµpracuj�cy z kaádym mikrofonem dor¬cznym

Sennheiser XSW
Niedrogi system typu „wszystko w jednym”.
•  Dost¬pny z mikrofonem dor¬cznym o charakterystyce kardioidalnej
•  Dost¬pny z mikrofonem krawatowym i nadajnikiem do paska
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MIKROFONY BEZPRZEWODOWE
 

Profesjonalne systemy bez

NADAJNIKI

Mikrofony nagµowne o charakteryce dookólnej 
lub kardioidalnej. Bardzo maµe rozmiary, sta-
bilne mocowanie (takáe na jedno ucho). Kolor 
czarny lub beáowy.

Zestaw instrumentalny do podµ�czenia 
dowolnego instrumentu wyposaáonego 
w gniazdo Jack.

Nadajnik plug-on do dowolnego mikrofonu, takáe pojemnoÏciowego. 
Jego wyj�tkowe cechy to: zasilanie Phantom 48V, ekstremalny zasi¬g. 

Nadajnik stacjonarny. Sta-
µy punkt transmisji, np. do 
tµumacze¿ symultanicznych 
lub muzyki towarzysz�cej.

Lekkie i solidne nadajniki 
miniaturowe zapewniaj� 
efektywn� transmisj¬ 
i maksymalny zasi¬g. Wersja 
superminiaturowa zwi¬ksza 
uniwersalnoÏ  zastosowania.

Nadajnik 
do r¬ki 
(w zaleánoÏci 
od serii)

Lekk
mi

Trwaµe i dyskretne mikrofony miniatu-
rowe. Dost¬pne modele kardioidalne lub 
dookólne.

kie i solidne nLekkie

Wymienialne kapsuµy mikrofonowe, dost¬pne 
w róánych kolorach: cztery modele dynamicz-
ne, dwa pojemnoÏciowe. Wymiana nie wymaga 
uáycia narz¬dzi. 
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MIKROFONY BEZPRZEWODOWE

przewodowe Sennheiser

Akcesoria

ODBIORNIKI

RF

Podwójny odbiornik stacjonarny w solidnej obudowie, 
do montaáu w szafce rack. Moáliwe sterowanie 

z komputera.

Cyfrowy odbiornik z najnowszej serii Sennheiser Digital 
9000. Obsµuguje do 8 kanaµów w jednej obudowie 
rackowej, wielkoÏci 4U.  Ten system charakteryzuje si¬ 
cyfrow� transmisj� danych bez kompresji.

Podwójny odbiornik stacjonarny do najbardziej 
wymagacj�cych instalacji, wyposaáony w cyfrowe 

wyjÏcia audio.

Odbiornik miniaturowy 
do aplikacji mobilnych, 
zaprojektowany do 
pracy na kamerze.

Odbiornik miniaturowy 
do aplikacji mobilnych 
stereo. Zaprojektowany 
do pracy w dousznym od-
sµuchu scenicznym. 

Odbiornik miniaturowy 
monofoniczny. Zapro-
jektowany do pracy 
w trudnych warunkach. 
Zastosowania: mobilne 
systemy tµumacze¿, 
systemy oprowadzania. 

Akcesoria do systemów 
bezprzewodowych, 
pozwalaj�ce na dowol-
n� konfiguracj¬: anteny, 
splittery, uchwyty, 
µadowarki.

RF
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Miksery cyfowe QSC Touch Mix

Profesjonalny miks – banalnie µatwo.

Miksery QSC TouchMix oferuj�:
 ! 4-pasmowy parametryczny korektor barwy z regulowanym filtrem górnoprzepustowym i dolnoprzepustowym
 ! rozbudowany moduµ procesora dynamiki na kaádym kanale wejÏciowym
 ! 4 szyny miksów, obsµugiwane przez wewn¬trzne cyfrowe procesory efektów
 ! kompleksowa kontrola nad dynamik�, graficzny korektor barwy, filtry górnoprzepustowy i dolnoprzepustowy, 
 ! filtry pasmowe notch oraz linia opó¢niaj�ca dost¬pne na wyjÏciach gµównych oraz pomocniczych
 ! 8 grup DCA z funkcj� wyciszenia, dziaµaj�cych takáe jako 8 grup wyciszenia
 ! 4 (TouchMix-8) lub 10 (TouchMix-16) pomocniczych kanaµów wyjÏciowych (aux)
 ! duáe moáliwoÏci miksowania torów monitorowania scenicznego
 ! moáliwoÏ  bezpoÏredniego zasilania wielu przewodowych dousznych systemów monitorowania

Szybko i z profesjonalnymi wynikami
Seria QSC TouchMix posiada bogat� bibliotek¬ presetów ustawie¿, pozwalaj�cych szybko osi�gn�  znakomite brzmienie. Te pre-
sety zostaµy opracowane przez ináynierów d¢wi¬ku koncertowego przy wykorzystaniu instrumentów, popularnych mikrofonów 
i bogatej gamy systemów gµoÏnikowych. Przewodnik „Effects Wizard” prowadzi uáytkownika przez wybór i moáliwoÏci przypi-
sywania odpowiednich efektów, a „Gain Wizard” stale monitoruje i prezentuje stan przeci�áenia stopnia wejÏciowego. Miksery 
QSC TouchMix maj� teá bibliotek¬ ustawie¿ miksera „Mixer Scenes”, a wszystkie parametry uáytkownika mog� by  zapisane w 
pami¬ci wewn¬trznej miksera lub na zewn¬trznym dysku USB.

Kompaktowy i kompletny
Miksery QSC TouchMix s� samowystarczalne i nie wymagaj� komputera lub monitora. Kolorowy ekran dotykowy zapewnia do-
st¬p do wszystkich parametrów, a ich regulacja odbywa si¬ za poÏrednictwem fizycznego obrotowego enkodera oraz realnych 
przycisków. Dost¬pnoÏ  aplikacji Remote Control App dla urz�dze¿ iOS pozwala na kontrol¬ wszystkich parametrów mikse-
ra. Wbudowany adapter Wi-Fi daje moáliwoÏ  stworzenia poµ�czenia sieciowego mi¬dzy mikserem a urz�dzeniem przenoÏnym. 
Nie ma potrzeby korzystania z zewn¬trznych urz�dze¿ sieciowych. Mikser posiada teá moáliwoÏ  bezpoÏredniego nagrywania 
na zewn¬trznym dysku USB w 32-bitowym formacie pliku broadcast wave. Utworzone Ïcieáki mog� by  odtworzone na mikse-
rze lub zaimportowane do wi¬kszoÏci programów DAW w celu ich dalszego zgrywania oraz post-produkcji. Kaády model miksera 
QSC TouchMix jest wyposaáony w futeraµ, który zabezpiecza produkt podczas transportu i przechowywania.

8 kanaµów mikrofonowo-liniowych 
+ 2 stereofoniczne kanaµy liniowe

QSC TouchMix-8 QSC TouchMix-16

16 kanaµów mikrofonowo-liniowych 
+ 2 stereofoniczne kanaµy liniowe
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NagµoÏnienie mobilne, instalacyjne i rentalowe QSC

GµoÏniki aktywne z Rodziny K

INSTALLED SOUND
Modele z Rodziny K mog� by  µatwo mieszane i ustawione tak, by osi�gn�  idealne po-
krycie d¢wi¬kiem w dowolnej instalacji. Wszystkie dwu- i trójdroáne modele serii K i KW 
mog� by  montowane na podwieszeniach M10, a seria K moáe by  takáe montowana na opcjo-
nalnych uchwytach. Grona liniowe KLA mog� by  zamontowane na uchwytach M10 lub opcjonalnej ramie.

NAGàOÎNIENIE PRZENOÎNE
Wieczór za wieczorem, wydarzenie za wydarzeniem, gµoÏniki aktywne Rodziny K dostarczaj� elastycznoÏ , prze-
noÏnoÏ  i niezawodnoÏ  na poziomie nieosi�galnym dla innych systemów w podobnym przedziale cenowym. 
Wszystkie produkty z Rodziny K dostarczaj� moc 1000 watów. System zµoáony z dwóch boksów peµnopasmo-
wych i dwóch subbasów moáe by  zasilany z jednego gniazdka 230V/8A. 

RENTAL AUDIO
Twoje narz¬dzia musz� zapewni  skuteczny zwrot z inwestycji. GµoÏniki aktywne Rodziny K mog� by  uáywane 
w ogromnej liczbie zastosowa¿ i na setki sposobów. Doskonaµe materiaµy i jakoÏ  wykonania zapewniaj� maksy-
maln� niezawodnoÏ . Boksy dostarczaj� efektywn� moc i s� przy tym bardzo lekkie, bo myÏlimy o caµej organiza-
cji Twojego biznesu. 

Seria K
Nowy standard w lekkich systemach ak-
tywnych. Wzmacniacz klasy D o mocy 
1000 W, mikser z wejÏciami XLR, 1,4” i RCA 
(oprócz modelu KSub) oraz przetworni-
ki zamkni¬te s� w wytrzymaµej obudowie 
z ABS. 
Dost¬pne modele:
K8 –  aktywny gµoÏnik dwudroány, 

woofer 8”, driver ciÏnieniowy 1,75”, 
moc 1000 W, max SPL 127 dB

K10 –  aktywny gµoÏnik dwudroány, woofer 
10”, driver ciÏnieniowy 1,75”, moc 
1000 W, max SPL 129 dB

K12 –  aktywny gµoÏnik dwudroány, woofer 
12”, driver ciÏnieniowy 1,75”, moc 
1000 W, max SPL 131 dB

KSub –  aktywny subwoofer 2x 12”, moc 
1000 W, max SPL 130 dB

Seria KW
Kolumny w obudowach drewnianych, wy-
róániaj�ce si¬ niewielk� wag�. Kontynuuj� 
sukces serii K, wykorzystuj�c t¬ sam� ko¿-
cówk¬ mocy 1000 W klasy D oraz cyfrowy 
moduµ brzmieniowy DSP, który dba o opty-
maln� skutecznoÏ . 
Dost¬pne modele:
KW122 –  aktywny gµoÏnik dwudroány, 

woofer 12”, driver ciÏnieniowy 
1,75”, moc 1000 W, 
max SPL 131 dB

KW152 –  aktywny gµoÏnik dwudroány, wo-
ofer 15”, driver ciÏnieniowy 1,75”, 
moc 1000 W, max SPL 133 dB

KW153 –  aktywny gµoÏnik trójdroány, wo-
ofery: 15”, 6,5”, driver ciÏnienio-
wy 1,75”, moc 1000 W, max SPL 
134 dB

KW181 –  aktywny subwoofer 18”, moc 
1000 W, max SPL 135 dB

Seria KLA 
Moc i zaawansowanie 
technologiczne syste-
mu liniowego w wygod-
nym, lekkim i skutecz-

nym w uáyciu produkcie. Dzi¬ki prostemu 
systemowi instalacji i ustawie¿ liniów-
ka moáe zosta  przygotowana w niewia-
rygodnie krótkim czasie. System zapro-
jektowano tak, by moána byµo zasili  do 
pi¬ciu moduµów KLA (dowoln� kombina-
cj¬ boksów KLA12 i KLA181) z jednego 
gniazdka 230V/8A. 
Dost¬pne modele:
KLA12 –  aktywny gµoÏnik dwudroány 

typu liniowego, woofer: 12”, 
driver ciÏnieniowy 1,75”, moc 
500+500 W, max SPL 131 dB

KLA181 –  aktywny subwoofer typu li-
niowego 18”, moc 1000 W, 
max SPL 135 dB

RODZINA K
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Sufitowe QSC AD-C Peµnopasmowe gµoÏniki sufitowe do staµego mon-
taáu w instalacjach 70/100 V i niskoimpedancyjnych. Znajduj� zastosowanie w hotelach, 
restauracjach, biurach, sklepach, salach konferencyjnych, oÏrodkach wypoczynkowych, 
koÏcioµach itp. 
Dost¬pne modele:

 ! AD-C42T - gµoÏnik dwudroány, woofer 4”, driver tytanowy 0,75”, moc 40 W RMS / 8 :
 ! AD-Ci52T/ST - gµoÏnik dwudroány, woofer 5,25”, driver tytanowy 1”, moc 40 W RMS / 
8 : (wersja ST w pµytkiej obudowie)

 ! AD-C820/821 - gµoÏnik dwudroány, woofer 8”, driver tytanowy 1,4”, moc 200 W RMS / 
16 : (wersja 821 z wbudowanym transformatorem)

 ! AD-C1200 - gµoÏnik dwudroány, woofer 12”, driver tytanowy 1,75”, moc 300 W RMS / 
16 :

Îcienne QSC AD-S Peµnopasmowe gµoÏniki Ïcienne do staµego monta-
áu w instalacjach 70/100 V i niskoimpedancyjnych. Mog� by  stosowane zarówno we-
wn�trz, jak i na zewn�trz pomieszcze¿. Wyposaáone w specjalnej konstrukcji uchwyty 
montaáowe, które pozwalaj� trwale ustawi  gµoÏnik. 
Dost¬pne modele:

 ! AD-S32T - gµoÏnik dwudroány, woofer 3”, driver tytanowy 0,75”, moc 30 W RMS / 8 :
 ! AD-S52/52T - gµoÏnik dwudroány, woofer 5,25”, tweeter neodymowy 1”, moc 60 W 
RMS / 8 : (wersa T z wbudowanym transformatorem 70/100V)

 ! AD-S82/82H- gµoÏnik dwudroány, woofer 8”, driver tytanowy lub ciÏnieniowy 1”, 
moc 90-240 W RMS / 8 : (w zaleánoÏci od wersji)

 ! AD-S82Tw - gµoÏnik dwudroány 2x 8”, moc 250 W RMS / 8 :
 ! AD-S282HT - gµoÏnik dwudroány 2x 8”, driver ciÏnieniowy 1”, moc 450 W RMS / 8 :

Îcienne QSC AD-S NOWE MODELE Nowe peµnopasmowe 
gµoÏniki do staµego montaáu wewn�trz lub na zewn�trz, wyposaáone w ukµad akustycz-
ny DMT oraz opatentowany uchwyt X-Mount, który umoáliwia montaá pod wieloma k�-
tami bez ryzyka osuni¬cia z czasem. Mog� by  takáe stosowane do kinowych systemów 
d¢wi¬ku surround. 
Dost¬pne modele:

 ! AD-S8T - gµoÏnik dwudroány, woofer 8”, driver ciÏnieniowy 1”, moc 200 W RMS / 8 :
 ! AD-S10T - gµoÏnik dwudroány, woofer 10”, driver ciÏnieniowy 1”, moc 250 W RMS / 8 :
 ! AD-S12 - gµoÏnik dwudroány, woofer 12”, driver ciÏnieniowy 1”, moc 300 W RMS / 8 :

QSC Acoustic Performance AP Instalacyjny system peµnopa-
smowy do wewn�trz, zapewniaj�cy wysok� moc. 
Dost¬pne modele:

 ! boks peµnopasmowy AP-5102: 1x 10” + 1x 3”, 450W/8 : 
 ! boks peµnopasmowy AP-5122: 1x 12” + 1x 3”, 550W/8 : (dost¬pny jako monitor sce-
niczny) 

 ! boks peµnopasmowy AP-5152: 1x 15” + 1x 3”, 625W/8: 

Systemy nagµoÏnieniowe QSC
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QSC ILA V2
 ! instalacyjny system wyrównany liniowo
 ! boks peµnopasmowy WL2082-i: 2x 8” + 2x 1,75”, 2x 200W + 2x 50W
 ! subwoofer WL118-sw: 1x 18”, 850W
 ! dost¬pne w kolorze czarnym lub biaµym

QSC Wide Line WL8
 ! kompaktowy i lekki system wyrównany liniowo
 ! boks peµnopasmowy WL3082: 2x 8” + 1,4”, 250+250+85 W
 ! subwoofer WL212-sw: 2x 12”, 1100W
 ! pokrycie horyzontalne: 140o

Wzmacniacze PLD/CXD NOWOÎ�!
 ! skuteczne 4-kanaµowe ko¿cówki mocy
 ! wbudowany procesor audio DSP oraz technologia FAST® dla µatwej obsµugi
 ! zakres mocy: 400-2000 W/kanaµ 

Wzmacniacze instalacyjne CX
 ! impulsowe zasilacze sieciowe PowerLight; zµ�cza DataPort
 ! przystosowane do instalacji napi¬ciowych 70/100V
 ! zakres mocy: 100-1100 W/kanaµ

Wzmacniacze GX
 ! uniwersalne zastosowanie: mobilne lub instalacyjne
 ! maµa waga i rozmiary (gµ¬bokoÏ  <26 cm)
 ! zakres mocy: 300-1200 W/kanaµ

Wzmacniacze ISA
 ! do staµych instalacji nagµoÏnieniowych, takáe przy obci�áeniu 2 Ohm
 ! 4 modele niskoimpedancyjne (185-2000 W/kanaµ)
 ! 3 modele do instalacji niskonapi¬ciowych (185-1200 W/kanaµ)

Wzmacniacze RMX/CMX
 ! legendarna wytrzymaµoÏ  i brzmienie
 ! modele w rozmiarze 2U: 300-800 W/kanaµ
 ! modele w rozmiarze 3U: 1400-2000 W/kanaµ

Systemy nagµoÏnieniowe QSC
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Komercyjne systemy d¢wi¬kowe, odtwarzaj�ce muzyk¬ w tle (BGM) oraz umoáliwiaj�ce odtwarzanie informacji gµosowych moána zna-
le¢  w kaádej instytucji poáytku publicznego. JeÏli zaprojektowanie systemu d¢wi¬kowego zostawi si¬ na koniec, skutkiem moáe by  
system o ograniczonej moáliwoÏci rozbudowy czy kontroli, a takáe d¢wi¬k nieakceptowalnej jakoÏci. System QSC Q-Sys pozwala na in-
teligentne zarz�dzanie d¢wi¬kiem w dowolnej aplikacji:

Koszty instalacji
Niezaleánie od tego jak instytucja jest zarz�dzana, jakiemu celowi czy idei sµuáy – zakup instalacji d¢wi¬kowej to waána inwestycja. Ale 
jej koszt to nie po prostu suma ceny poszczególnych elementów. Oto wartoÏci, które naleáy takáe wzi�  pod uwag¬:

 ! niezawodnoÏ  – system Q-Sys reprezentuje ten sam poziom wykonania, z którego produkty QSC s� sµawne,
 ! moáliwoÏ  rozbudowy – Q-Sys ma doÏ  mocy do kaádej instalacji, ale jednoczeÏnie jest tak elastyczny, by dostosowa  si¬ do rozwoju 
instytucji, nie przewidzianego na etapie projektu. Rozbudowa wymaga jedynie podµ�czenia kolejnych moduµów I/O oraz dostosowa-
nia software’u, 

 ! rozwój technologii – Q-Sys jest oparty na technologii procesorów Intel® i oprogramowania Linux. W odróánieniu od systemów opar-
tych na fabrycznych czipach, Q-Sys b¬dzie stale czerpa  z równomiernego rozwoju rynku,

 ! redundancja – Q-Sys oferuje moáliwoÏ  peµnej redundancji systemu. Instytucja z Q-Sys jest zabezpieczona przed awari� któregokol-
wiek elementu systemu d¢wi¬kowego: procesorów, sieci, wzmacniaczy i moduµów I/O, 

 ! jakoÏ  – firma QSC jest znana ze swojej dbaµoÏci o brzmienie. Q-Sys nie jest wyj�tkiem, zapewniaj�c znakomit� jakoÏ  d¢wi¬ku w skle-
pach i salach koncertowych, klubach nocnych i lotniskach,

 ! bezpiecze¿stwo – administratorzy systemu ÏciÏle okreÏlaj� komu przydzieli  dost¬p i do których funkcji. Dzi¬ki temu system jest za-
bezpieczony przed nieautoryzowanym dost¬pem,

 ! wsparcie – doradcy Dziaµu Instalacyjnego firmy Aplauz s� stale dost¬pni dla kaádego zarz�dcy systemu Q-Sys i mog� reagowa  na 
bieá�co,

 ! odpowiedzialnoÏ  jednego dostawcy – jeÏli urz�dzenia s� zaprojektowane od pocz�tku do pracy razem, nie ma áadnych w�tpliwoÏci 
kto jest odpowiedzialny za poszczególne elementy systemu,

 ! sie  Q-LAN – sie  systemu Q-Sys pracuje na standardowych przewodach sieciowych i switchach Gigabit Ethernet oraz korzysta z typo-
wych protokoµów IP. Dzi¬ki temu nie wymaga stosowania nieznanych przez Twoich pracowników urz�dze¿ i zµ�czy, a to oznacza wi¬k-
sze bezpiecze¿stwo systemu i szybkoÏ  reagowania oraz maksymaln� efektywnoÏ  przy minimalnych kosztach.  

 ! pokoje spotka¿, biura 
 ! hotele, kluby, teatry
 ! koÏcioµy, amfiteatry
 ! studia telewizyjne 

 ! tereny wystawiennicze, oÏrodki rozrywkowe i edukacyjne
 ! instytucje transportu publicznego: stacje kolejowe, lotniska
 ! stadiony i hale sportowe

Zintegrowany system zarz�dzania 

d¢wi¬kiem QSC Q-Sys

Zintegrowany system zarz�dzania 

d¢wi¬kiem QSC Q-Sys
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Q-Sys Core Serce systemu

Sercem architektury sygnaµowej systemu Q-Sys jest Core. To serwer stosuj�cy algo-
rytmy DSP w specjalnie zaprojektowanym Ïrodowisku Linux i pracuj�cy na proceso-
rach Intel®. Dost¬pnych jest pi¬  modeli zróánicowanych pod wzgl¬dem liczby kana-
µów. Modele 1000, 3000 i 4000 s� zaprojektowane do pracy z zewn¬trznymi ramami 
I/O, natomiast nowe modele 250i oraz 500i s� zintegrowanymi urz�dzeniami oferu-
j�cymi do oÏmiu wewn¬trznych kart wejÏ /wyjÏ . SpecjaliÏci Dziaµu Instalacyjnego 
Aplauz przedstawi� model idealnie dostosowany do Twojej specyfikacji. 

Q-Sys Software Peµna kontrola

System Q-Sys dostarczany jest z bezpµatnym oprogramowaniem, które zapewnia 
peµn�  kontrol¬ pracy systemu, moáliwoÏci konfiguracji i zmian¬ parametrów oraz 
zarz�dzania uprawnieniami poszczególnych uáytkowników. 

Q-Sys Wzmacniacze Wzmocnienie na poziomie

Q-Sys moáe pracowa  z wieloma róánymi wzmacniaczami QSC w zaleánoÏci od 
wielkoÏci instalacji i potrzeb systemu. Dziaµaniem wzmacniacza moána takáe 
zarz�dza  przez interfejs uáytkownika systemu Q-Sys. 

 ! patrz str. 25

Q-Sys Peryferia Maksymalna elastycznoÏ 
System Q-Sys oferuje liczne karty I/O, zewn¬trzne interfejsy audio, a takáe stacje 
zarz�dzania systemem i podawania informacji gµosowych. 

Q-Sys Sterowanie Inteligentne zarz�dzanie

Interfejs uáytkownika systemu Q-Sys upraszcza sterowanie systemem tak, áe 
nawet laik jest w stanie nim zarz�dza . Uprawnienia nadaje administrator kaádemu 
uáytkownikowi. Parametry systemu d¢wi¬kowego mog� by  regulowane przez 
zewn¬trzne systemy, zarz�dzaj�ce takimi elementami jak Ïwiatµa, projekcje, 
audiokonferencje, a nawet efekty pirotechniczne. Interfejs Q-Sys pozwala teá na 
kontrolowanie zewn¬trznych urz�dze¿, takich jak projektory, odtwarzacze CD/DVD 
lub mikrofony bezprzewodowe przez protokoµy TCP/IP, RS232 lub GPIO. 

 ! Sterowanie moáe si¬ odbywa  w komputerze, iPadzie lub iPhonie z zainstalowan� 
aplikacj� lub kontrolerze dotykowym QSC TSC-3.

Q-Sys CORE 1000/3000/4000Q-Q-Q-Q-Q-Q-QQQQ SySSySSySSSyS ss s s s s COCOCOCOCCOCOCOCOOCORERERERERERERE 11110000000000000000/0//0/0/0/0/0/0/0/30303030000300000000000000000 /4/4/4/4/44/4/4/4/44/ 000000000000000000000000000

QSC Q-Sys

Zintegrowany system zarz�dzania d¢wi¬kiem

Liczba obsµugiwanych kanaµów audiomodel Q-Sys Core

Core 250i

Core 500i

Core 1000

Core 3000

Core 4000

64

128

128

256

1024

Q-Sys CORE 250i/500i

DOSKONAàY KAßDY D¡WI«K 26      27
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